llona Rupaine
roto: Andris Ligeris

Nozimes atslega
slepjas varda

La’FgaIes latvieSu kongresa un Latvijas valsts simtgades zimé ir tapis Latgales radio lielieska-
nojums - Ingas Abeles romana ,,Kligu muks* radio lasijumi. No 3T gada 12. maija [ldz 24. sep-
te'mbrim romana 19 lasijumu sérijas izskanés Latgales radio &tera. Atziméjot radio lastjumu
Plrmizrédi, Riga tikas vairaki projekta radosas grupas parstavji - idejas autore, romana lasi-
JuTu balss, radio diktore un Zurnaliste Anta Rugate, romana autore Inga Abele, ieraksta
rezlsors un Fran¢a Sebalda lomas ierunatajs Juris Kalnins, aktieri Aija Dzérve, Zigurds
N?llpanis, Kaspars Piice un Artis Robeznieks, ka arT skanu reZisors Anrijs Krenbergs un
mizikas autors Juris Vaivods. TikSanas reizé katrs no dalibniekiem dalijas savas pardomas
un_atlflasmés par romanu, radio lasijumu tapsanas gaitu un ar to saistitiem personigiem par-
dzivojumiem. Ar da¥am no tam tie$as runas veida aicinu iepazities ari 2urnala ,,A12 lasitajus.
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Anta Rugate:

Kas man lika kerties klat darbam pie
romana ,,Klagu muks*? Savulaik, pirms
gandriz 30 gadiem, man tika uzdots Ii-
dzigs jautdgjums — kur$ tev lika gatavot
raidijumus par Latgali? Es atbildéju, ka
to nevar ne likt, ne pagérét, pat ne izdo-
mat. To stta Tas Kungs, un viss notiek.
Meés esam ka pastnieki. Ari toreiz es tikai
fikséju to, kas notika cilvéku dvéseleés,
vinu atminas un dzivés Latvijas tapSanas
laika. Tajas krustcelés, kuras més, lat-
galie$i un parnovadu latviesi, stavéjam.
Misu Latvija ir vissargajamaka manta,
vissvétaka lieta. Més to ne mirkli ne-
drikstam aizmirst. Pirma reize, kad sa-
stapos ar Franci Trasunu, bija tie$i taja
laika, kad gatavoju raidijumus par Lat-
gali. Ir sajuta, ka vin$ man visu laiku ir
teicis, kas jadara. Vin$ bija loti talu un
tai pasa laika Joti blakus. Kaut kur tur,
no kurienes nak spéks darit un rikoties.
Kad lasiju Ingas Abeles romanu pirmo
reizi, es nespéju to izlasit viena diena vai
viena nedéla. Bridi lasijusi, apstajos, jo
talak palasit nevaréju. Atsakot lasiSanu
nakamreiz, gribéju izlasit vélreiz to, ka
deél apstajos. Loti lidziga sajiita bija ari
romana ieskanojuma darba procesa -
rezisors no manis gaidija raitu stastiju-
mu divu tonu ietvard. Ka teicéjai. Skanu
virs bija pacietigs, jo emociju iespaida
biezi nevaréju palasit. Visu februari ro-
manu ierunaju viena pati, aktieri uz sa-
vam lomam naca vélak. Ménesa beigas
man bija sajita, ka, dziva bidama, pabi-
ju paradizé.

Loti priecajos par cilvékiem, kuriem
més romanu padarisim pieejamu. Lai
vini dzird Ingas Abeles valodu - to bri-
numaino, neaptveramo, ietilpigo, kras-
no, bagato, to gardo un sirsnigo valodu.
Valodu, kada lidz $im latvie$u literatara
vél nekad nav bijusi. ,Klagu muks® ir
romans, tas nav dokumentals stasts. Tas
ir romans, kas balstits uz vésturiskiem
notikumiem. Tas vésta par cilvékiem,
kuri ir reali dzivojusi. Viniem ir bijusas
attiecibas, pretrunas, savas saknes, savs
turpinajums ari tad, kad nebija tie$o
pécnacéju. Man ir bijis jadoma par ka-
tolu priesteriem, kuri stavéja Latvijas
valsts dibinasanas pamatos. Viniem ne-
bija tieSo pécnacéju, jo tada bija lietu
kartiba. Bet izradijas, ka vigiem ir daudz
vairak pécnacéju, jo vini nes citu pécte-
cibu. Priestera, garidznieka un valstsvi-
ra Franca Trasuna liktenis ir ipass. Man
skiet, ka to 21. gadsimta cilvéekam ir loti
griti saprast. Vina liktenis nes 11dzi tra-
geédiju, tas ir dramatisks liktenis. Taja
pasa laika vin$ ved mas uz gaiSumu, uz
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to, kas ir nakamiba. Vins ir Latgales pui-
ka, kur§ redzgja nakotni. Vina stratégija
ir tik fundamentala, ka neviena korekci-
ja vina dzives cela nav iespéjama. Jo vina
cel§ ir cieSanu un milestibas cels.

Ilgus gadus radio zanra neko nebiju
darijusi, bet, ta ki Dievs man ir devis
manu balsi, domaju, ka nedrikstu o
Dieva davanu lietot viena pati. Es gribé-
ju savu balsi atstat cilvékiem.

Ir divi nozimigi cilveki, kas palidzé-
jusi man dzivot - tas viens ir Francis
Trasuns. Ta otra — Bronislava Martu-
zeva. Franci Trasunu es nekad neesmu
redz&jusi, esmu tikai lasijusi vina darbus
un iedomajusi, sapratusi un satvérusi
vinu ka savu. Bronislava ir cilvéks, kuru
liktenis man lava iepazit vinas dzives lai-
ka. Sis personibas ir mani lielie dzives
skolotaji. Ari Latgales kongresa simtga-
des laiks ir miisu macibu laiks. Més ma-
camies pasapzinu, valsti, macamies sevi
un macamies citus. Sim dienam ipasi
piederigas ir MartuZevas dzejas rindas:
Un kamer trijas zvaigznes stav, més briv-
gramatu Skirstam, un kamér trijas zvaig-
znes stav, més nepiederam Skirstam. Tie
ir vinas vardi, kurus, ka vina pati teica,
vina tikai pierakstija. Es uzskatu, ka In-
gas Abeles ,Klagu muks* ir milziga vér-
tiba, ar kuru jadalas. Un, jo més vairak
dalamies, jo ta vértiba aug. Sis romans
varétu kliit par rosinajumu attieksmes
mainai, novadmacibai. Latgalé maci-
tos par kurzemniekiem un Kurzemé par
Latgales lielajiem viriem. Tas stiprinatu
masu kopibu, nekada veida nenodarot
pari misu patibai.

Juris Kalnins, reZisors,

Franca Sebalda tela ierunatajs:

Darbu pie romana radio lasijumu
veido$anas sakam pagajusaja gada. Sa-
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kotngji bija planots gramatu ielasit Cet-
riem cilvéekiem. Tomér, ripigi izlasot
romanu, sapratu, ka ieraksts javeido
savadak. Rezultata, Anta ierundja pa-
mattekstu ka teicéja un autore, visas
jespéjamas tie$as runas izspéléja aktie-
ri. 24 aktieru balsis izspéléja 58 dazadas
lomas. Darba gaitd romana gramatu
eksemplari bija saziméti, vairakkartigi
parlasiti ta, ka gramatas vaki neturéjas
kopa. Sis bija pirmais manis rezisétais
radio lasijumu projekts, taja pirmo rei-
zi saskaros ar tadu lietu ka formats, lai-
ka limits. Tapéc katra no sérijam nacas
$kirties no aprakstosam lietam, jo siZeta
virziba bija svarigaka. Lielaka bauda ir
romana valoda - ja es batu latvieSu va-
lodas skolotajs, es nemtu $o romanu par
savu rokasgramatu.

Juris Vaivods, komponists:

Apsolijos piedalities projekta, jo
mana dzimta ir ciesi saistita ar vietu,
kas ari Trasunam bija svariga — ar Cis-
kadiem. Tur ir apbedits manas mam-
mas bralis Antons Blazevics, Cyskuodu-
Prezmas draudzu pravests, kuru es loti
cieniju. Vinu vienmer sutija uz turieni,
kur vajadzéja remontét baznicu, sapost
tas apkartni vai uzlikt uz kajam drau-
dzi. Més ar gimeni biezi braucam lidzi.
Ciskadu baznica ir ari nacies spélét ér-
geles. Atceros, ka vin$ man stastija par
Franci Trasunu. Varéju bt laimigs, ka,
pateicoties vectévam un vina majas zem
dubultgridas pasléptajam Latvijas laika
gramatam, citiem 8is Latvijas véstures
aizliegtais posms man bérniba nebija
svess. Ciskadi un Trasuns bija viens no
iemesliem, kapéc labprat piekritu rakstit
muziku.

Kad jau kéros klat darbam, konstaté-
ju, ka Ingas Abeles valoda pati par sevi
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ir muzikala vértiba. Tai ir sava individu-
ala un |oti izteikta melodika ar skaistiem
latgaliedu vardu ielaidumiem. Uzskatu,
ka tas ir misu atjaunotas Latvijas laika
labakais romans. Vértigakais. Milzigs
pienesums latvie$u valodai! Tomér va-
lodas muzikalitate radija arl problémas.
Otra specifiska lieta saistijas ar radio
lasijumu Zanru - stradajot teatri, redzu,
ko dara rezisors, ko dara aktieri un me-
ginu darboties lidzi. Teatri mazikai ir
svarigi netraucét. Radio lasijumu Zanrs
bija mana pirma pieredze. Sakot stradat,
nezindju, kas un kada intonacija tiks ie-
runats. Man bija svarigi dabit pagaju-
$a gadsimta sakuma koloritu. Cariskas
Krievijas laika intonacijas — caur val$u,
militaro orkestru témam, ta saucamo
kuorklineicu jeb tautasdziesmu melodi-
jam. Vajadzéja, lai miuzika skan diezgan
naivi, jo tads bija laiks. Latvija vél tikai
dzima.

Inga Abele,

romana , Kligu miks” autore:

Izjatu milzigu pateicibu valodai un
Latgales latvie$iem, kas ir olits, no ka
smelt. Valoda ir ka dargakmens, kas ilga
laika nakusi un veidojusies. Ta var aiz-
vest mis veél talak par literaro valodu.
Aizvest pie pasas varda saknites, pie ta
poétiskas nozimes, kas misdienu ra-
cionalaja un pragmatiskaja skréjiena ir
nobrazusies, kluvusi tada vienveidiga.
Domiju, ka lielakais paldies vél tikai bas
- 1o cilvekiem, kas vairs neredz dienas
gaismu. Man ir tadi draugi — gan mana
Vecuma, gan cienjjamaka gadagajuma
cilvéki. Terunatas balsis iedos pavisam
citu raksturu manis rakstitam vardam.

Visa Trasuna dzive man sakuma
bija migla tita. Sketinot to vala, es vinu
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ieraudziju loti skaidri, un vin$ bija loti
labvéligs. Ir skaists tas Baltijas latviesu
literaras valodas kristala rezgis! Vins
ir tik Joti proporcionals, simetrisks, ka
sniegparslina. Tur, kur $aja simetrija ie-
lauzas dziva latgalie$u valoda, nak ara
temperaments. Latvietis dé] tas valodas
ir tads lénigaks, ka stikla kalna princesi-
te. Latgalietis ienak ta — $makt, kinys na-
byus! Atceros, kad ,Bonuka“ pasakuma
man palidza pasniegt balvu, es nolému,
ka man ir jaruna latgaliski. Sen jau par
to sapnoju. Man nebija nekadas piere-
dzes, tomér nolému - ja es varu izteik-
ties angliski, vaciski, tad varu iemacities
runat ari latgaliski. Paskatijos vardnica,
patulkoju. Pirms brauksanas uz Rézek-
ni piezvaniju savai Balvu krustmatei.
Saku: ,,Es tev tagad nolasi$u tekstu, ko
teik$u ,,Bonuka“ no skatuves.“ Es nola-
su, vina saka: ,Nu, tiri interesanti, barns,
mégini!“ Dubults neplist, piezvanu vél
ari Vilakas tantei Marijai. Vina saka:
»Bérnin, nedari to! Tu napruti runuot
latgaliski! Kapéc tev to vajag? Tevi vysi
izsmis, taidu vuordu nimoz nav!“ Ja, va-
loda ir varena lieta, ta ir tada bagatiba!
Daudzi romana téli pie manis atna-
ca pa$i. Pieméram, nesapratu, ko man
darit ar Marijas télu. Bet tad atceréjos
vecasmammas draudzeni Aleksandrinu
- mazu sievinu ka $tocins, ar baltiem iz-
purusiem matiniem. Vinai bija 96 gadi,
bet man vina bija draudzene. Tas nekas,
ka vina bija arl manai vecaimammai
draudzene. Més ar vinu daudz runajam
un man vinas vecums nemaz neeksistéja.
Kadu dienu vinas meita atnesa ar roku
pierakstitas Aleksandrinas bérnibas at-
minas. Tada veida Aleksandrinas pie-
raksti nonaca mana gramata. Man patik,
ka ir dazadi stili. Man patik, ka var just

uzrakstita personibu. Likas, ka tiesi $aja
autentiskuma ir vértiba. Cits gadijums
no romana raksti$anas laika - manam
viram Gunaram majas gadijas bortzur-
nals no ,Ilja Muromietis“ lidojuma. Ta
bija lidmagina, ar ko Jazeps Basko lidoja.
Salidzinaju, kas par vinu vésturé ierak-
stits, un izlasiju, ka tai diena lidojuma
vispar nav. Kam ticét — bortzurnalam vai
oficialai vésturei. Un taja bridi es sapra-
tu, ka nav nekadas véstures! BieZi vien
tie$i varda slépjas ta nozimes atsléga.
Veésture ir no varda ,veéstit“ Pagatne -
no varda ,pagajis”. Médz teikt — necila
pagatni, nebaz pagatni acis. Pilniga tais-
niba - pagatne ir kaut kas pagajis, mi-
ris, atlobijies. Vesture ir atmina, rituals,
vestijums, kas vérsts uz nakotni. Vésture
mums ir vajadziga, lai izdzivotu. Un vés-
tit var daudz kas - cilvéks, gramata, upes
likums, pat koks, kura vairs nav. Kameér
vésta, tikmeér ir dzivs.”

Kaspars Plce, aktieris:

Par latgalie$u valodu runajot - brau-
cot uz Cehiju, cela mala ieraugu uzraks-
tu Pozor. Nodomaju, kas par kaunu, kam
kauns? Beigas saprotu, ka tas, iesp&jams,
ir atvasinajums no latgalie$u varda ,,pa-
saver (‘uzmanies’). Latgalie$u méle lidz
Cehijai aizgajusi!

2017. gada rudeni romana ,Kligu
mitks* radio lasijumi saks skanét ari Lat-
vijas Radio 1. Tapat tuvakajos ménesos
tiks izdots romana radio lasijumu audio
ieraksts, kas tiks davinats Latvijas biblio-
tekam, skolam, Latvijas Neredzigo biedri-
bai un citiem interesentiem.

Romana ,Klagu miiks radio lasiju-
mu ierundsand piedalijas vairaki desmi-
ti Latvijas teatru aktieri — Juris Kalnins,
Inga Misane, Zigurds Neimanis, Janis
Kirmuska, Uldis Dumpis, Martin$ Brii-
veris, Voldemars Sorins, Katrine Paster-
naka, Lidija Pupure, Kaspars Piice, In-
dra Burkovska, Gints Gravelis, Kristaps
Rasims, Aija Dzérve, Raimonds Celms,
Uldis AnZe, Akvelina Livmane, Zane Al-
léna, Artis Robeznieks, Daiga KaZocina,
Mihails Karasikovs, Aindars Ancevskis,
Martins Egliens, Péteris Liepins un citi.
Romana ,Kliagu muks“ radio lasijumu
ieraksts tapa Jura Podnieka studija Riga.

Radio lasijumi ir tapusi pateicoties
Valsts Kultarkapitala fonda meérkprog-
rammas ,Latvijai - 1005 AS ,Latvijas
Gaze'; Latvijas meza ipasnieku biedribas,
SIA ,Bergvik Skog“ un vairaku privato
ziedotaju atbalstam. Ipass paldies Aiga-
ram Kalvitim un Larsam Georgam Hed-
lundam (Lars-George Hedlund). @
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